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Diese Montageanleitung kann auf Grund technischer Anderungen durch eine
neue Version ersefzt worden sein. Bitte informieren Sie sich auf unserer
Website www.foliatec.de, ob es sich bei der vorliegenden Anleitung um die
neueste Version handelt. Informationen zu FOLIA TEC Produkten sowie Tipps
und Tricks zur Montage finden Sie in unserem
Internet-Technik-Forum unter www.foliatec.de.

Oder fragen Sie unser Technik-Team (Tel. +49/(0)911/975440)

These operating instructions may have been replaced with a newer version
due fo fechnical changes. Visit our website at www.foliatec.de to see if the
instructions provided represent the latest version. Information on FOLIA TEC
products as well as installation fips and tricks can be found in our Infernet-
Technique-Forum under www. foliatec.com.

Or contact our technical team (Tel. +49 (0)911-97 54 40).
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